Verwendung der Vibrationskompensationsfunktion

Schalten Sie den Vibrationskompensationsschalter ein. Die Kontrollleuchte Vibrationskompensationsschalter
leuchtet griin, wenn er eingeschaltet ist. Schalten Sie die
Vibrationskompensationsfunktion ein, um die Bildstabilisierung zu aktivieren,
die ein Aufnehmen stabiler Bilder auch an stark vibrierenden Orten wie
einem Schiff, Auto oder Helikopter ermdglicht. Dieses Produkt besitzt eine
automatische Ausschaltefunktion nach 10 Minuten, also wird die
Vibrationskompensation nach 10 Minuten ausgeschaltet und die
Kontrollleuchte erlischt automatisch. Auch wenn die
Vibrationskompensationsfunktion ausgeschaltet wurde, bleibt der Schalter
eingeschaltet, also schalten Sie ihn aus und schalten Sie ihn dann wieder ein.
Um die Vibrationskompensationsfunktion auszuschalten, schalten Sie den -
Vibrationskompensationsschalter aus. \
* Wenn der Schalter nicht vollstandig umgelegt ist, funktioniert er nicht, also schalten Sie fest von
EIN nach AUS und umgekehrt.
* Dieses Produkt kann auch als Fernglas verwendet werden, wenn die Vibrationskompensationsfunktion ausgeschaltet ist.
* Wenn der Schalter ein- oder ausgeschaltet wird, wackelt das Bild. Dies ist jedoch kein Anzeichen fiir ein Problem der horizontalen
optischen Achse.
* Wenn die Kontrollleuchte blinkt, ist die Batterie schwach. Wechseln Sie bitte die Batterie. Wenn die Batterie schwach ist, funktioniert

die Vibrationskompensationsfunktion méglicherweise nicht mehr ordnungsgeman.
Befestigung des Riemens

1. Fihren Sie den Riemen wie in der Abbildung durch den Bereich flir die Riemenbefestigung an der
Riickseite des Fernglases. Fihren Sie die Spitze des eingefiihrten Riemens durch die
Einstellvorrichtung am Riemen und dann durch das Drehelenk.

T

kontrollleuchte

Bereich fir die

Riemenbefestigung Einstellvorrichtung STRUITISIGIUIITN

2. Bringen Sie die andere Seite auf die gleiche Weise an und achten Sie darauf, dass sich der Riemen
nicht verdreht. Stellen Sie dann Ihre gewiinschte Lange ein.

Produktpflege und Aufbewahrung

« Entfernen Sie Schmutz und Staub von der Linse mit einer Blasvorrichtung und wischen Sie sie sanft mit einem
weichen Tuch ab.

« Lagern Sie das Produkt nicht an einem Ort mit starken Temperaturveranderungen.

+ Lagern Sie es an einem gut durchliiftetem Ort und vermeiden Sie Orte mit hohen Temperaturen und hoher
Feuchtigkeit.

- Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe eines elektronischen Gerdts, das sich erhitzt. Es kann dazu flihren, dass das
Produkt nicht mehr funktioniert.

+ Wenn das Produkt fiir eine langere Zeit nicht verwendet wird, entnehmen Sie die Batterie.

- Legen Sie keinen schweren Gegenstand auf dieses Produkt, wenn Sie es lagern. Es kann dazu flihren, dass das
Produkt nicht mehr funktioniert.
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Bedienungsanleitung

Wir danken Ihnen vielmals fir den Kauf des KenkoVcSmart-(Vibrationskompensations-)Fernglases.
Lesen Sie sich vor Gebrauch sorgfaltig die Bedienungsanleitung zur ordnungsgemaBen Verwendung
durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung stets ordentlich auf.

- Bitte lesen -

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich fir eine ordnungsgemaBe und sichere Verwendung die folgenden Hinweise im Voraus durch.
Im Folgenden wird erklart, wie das Produkt sicher zu verwenden ist und wie Verletzungen von Anwendern und
dritten Personen sowie Sachschaden vermieden werden kdnnen. =

W a rnung Das Nichtbefolgen dieser Anweisungen und ein fals_;hes Verwenden des Produkts @I 1

kénnen zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

e Schauen Sie mit diesem Produkt niemals in die Sonne oder in eine intensive Lichtquelle. Dies kann @
zu Sehverlust oder dauerhaften Sehstérungen fiihren.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, an dem sich flammbare oder explosive Gase in der Luft
befinden kénnen. Dies kann zu Entziindungen oder einer Explosion fuhren.

e Manipulieren Sie dieses Produkt nicht, zum Beispiel durch Zerlegen oder direktes Léten, und setzen Sie es
keinem Feuer aus. Es besteht die Gefahr einer Uberhitzung, einer Entziindung oder eines Zerreilens.

e Verwenden und lagern Sie dieses Produkt nicht an einem Ort mit hoher Temperatur (in einem Auto im Sommer,
an einem Fenster oder neben einem Heizgerat).

v = ht Das Nichtbefolgen dieser Anweisungen und ein falsches Verwenden des Produkts kénnen zu
OI‘SIC Koérperverletzungen fiihren. Es kdnnen auch Sachschaden auftreten.
e Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch.

e Legen Sie dieses Produkt nicht in direktes Sonnenlicht. Dies kann zu einem Feuer fihren.
e Setzen Sie dieses Produkt keinen starken Vibrationen oder StéBen aus, indem Sie es fallen lassen oder gegen etwas

stoBen.

e Legen Sie dieses Produkt nicht in eine instabile Position. Es kann umkippen oder herunterfallen und zu Verletzungen
fUhren.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wahrend Sie gehen. Sie kénnten gegen etwas laufen oder hinfallen und sich
verletzen.

e Dieses Produkt ist nicht wasserfest. Setzen Sie es keinem Wasser aus und befeuchten Sie es nicht. Wenn Wasser in das
Produkt gerat, kann dies zu Feuer, einem elektrischen Schock oder Produktversagen fihren.

e Wenn bei der Verwendung im Freien das Risiko eines Blitzeinschlags besteht, brechen Sie die Verwendung sofort ab. Es
kann zu einem Unfall kommen.

e Das wiederholte Verwenden der Gummi-Augenmuscheln Uber einen langeren Zeitraum kann Hautentziindungen
hervorrufen. Kontaktieren Sie im Zweifel sofort einen Arzt.

e Achten Sie darauf, dass kleine Kinder nicht aus Versehen Kleinteile verschlucken. Wenn ein Kind etwas verschluckt,
kontaktieren Sie sofort einen Arzt.

e Wickeln Sie sich den Riemen nicht um den Hals. Dies kann zu Ersticken flihren.

e Schwingen Sie es nicht am Riemen umher. Es kann eine dritte Person treffen und zu Verletzungen flihren.

e Legen Sie die Plastikverpackungen nicht in die Reichweite kleiner Kinder. Sie kdnnten sie Gber ihren Mund legen und
ersticken.

e Legen Sie keinen schweren Gegenstand auf dieses Produkt, wenn Sie es lagern. Es kann dazu fiihren, dass das Produkt
nicht mehr funktioniert.

oWichtige Verwendungshinweise zu den Batterien

Eine falsche Verwendung der Batterien birgt das Risiko der Uberhitzung, des Zerbrechens und des Auslaufens. Bitte

beachten Sie die folgenden Punkte.

e \Verwenden Sie stets die vorgeschriebenen Batterien (CR2 x1).

e Bitte richten Sie die Plus- und Minuspole korrekt aus.

e Schalten Sie den Schalter nach jeder Verwendung aus. Wenn Sie das Geréat flr eine langere Zeit nicht verwenden,
entnehmen Sie die Batterie und bewahren Sie sie auf.

e Nicht kiirzen, aufladen, zerlegen, Uberhitzen oder in Feuer legen.

e In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Flissigkeit aus der Batterie in Ihr Auge gelangt, waschen Sie es sofort mit viel
Wasser aus und konsultieren Sie einen Arzt. Wenn sie an Ihre Haut oder Kleidung gerat, waschen Sie sie mit Wasser ab.

e Lassen Sie die Batterien nicht fir eine lange Zeit im Gerat. Die Elektrolytlésung in der Batterie kann auslaufen und das
Gerat beschadigen.

\° Bitte entsorgen Sie Trockenbatterien mit der von Ihrer Lokalverwaltung festgelegten Methode. )

- Produktspezifikationen, Design und andere in diesem Dokument enthaltenen Inhalte kénnen ohne einen
Anderungshinweis verandert werden.

- Befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts die in diesem Dokument aufgelisteten Anweisungen. Beachten Sie
insbesondere die ,Sicherheitshinweise “.

- Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Sie etwas Auffalliges, einen Fehler oder fehlende Informationen bemerken.

- Bitte beachten Sie, dass wir nicht fir Schaden, Gewinnverluste oder Anliegen Dritter haften, die durch eine nicht
ordnungsgemaBe Verwendung dieses Gerats entstanden sind.
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Einlegen der Batterien

Wenn Sie die Vibrationskompensationsfunktion verwenden, legen Sie zundchst eine neue CR2-Batterie ein.

1. Heben Sie den Knopf auf der Batterieabdeckung und drehen Sie ihn, um sie zu entfernen. (Abbildung 1)

2. Legen Sie wie in der unteren Abbildung eine CR2-Batterie so ein, dass die Plus-Seite an der Seite der
Abdeckung ist. (Abbildung 2)

3. Drehen Sie die Batterieabdeckung, um sie zu befestigen.

* Entnehmen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerdt fiir eine ldangere Zeit nicht verwenden.

* Lassen Sie die Batterieabdeckung befestigt, auch wenn die Batterie entfernt wurde. Lassen Sie kein Metall

mit den Kontakten in Beriihrung kommen.
[Abbildung2] "
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Stellen Sie die Sichtposition ordnungsgemaf ein, um die beste Leistung des Produkts hervorzurufen.
Das Sehen ist je nach physischer Gesundheit, Umgebung und Wetter unterschiedlich, also nehmen Sie
die Einstellung vor jeder Verwendung vor.

1.Beobachten Sie mit dem Fernglas.
Schauen Sie durch die Okularseite. Okular

* Wenn Sie durch die Seite der Objektivlinse schauen, erscheint das Bild /

kleiner. Schauen Sie immer durch die Okularseite. °>
Schauen Sie durch
diese Seite.

2. Stellen Sie die Sichtposition ein.

Dieses Vibrationskompensationsfernglas verwendet drehbare B
Augenmuscheln, also stellen Sie sie vor der Verwendung auf eine Position flr Verkurzen™

\ f
eine einfache Sicht ein. —_
Generell sollten diejenigen, die nur mit dem Auge oder mit Kontaktlinsen ale v’
schauen, die drehbaren Augenmuscheln gegen den Uhrzeigersinn drehen, ." f

um sie zu verlangern. Diejenigen, die das Fernglas mit einer Brille

. .. Verlan ern\ /
verwenden, sollten die drehbaren Augenmuscheln verkirzen. 9

Drehbare
Augenmuscheln

3. Stellen Sie den Augenabstand ein. Augenmuscheln

Halten Sie das Gerat in beiden Handen und falten Sie langsam beide
Augenmuscheln so, dass sie mit Ihrem eigenen Augenabstand (bereinstimmen.
Der optimale Augenabstand ist eingestellt, wenn sich die Sicht von beiden Augen

wie in der folgenden Abblldung in Augenabstand stimmt Aqgenab.stand.
einem Kreis zu tiberschneiden scheint. | hicht Gberein stimmt Gberein
Schattierte Sicht

4. Stellen Sie die Dioptrien und den Fokus ein. Fokussierrad

(MWahlen Sie ein Ziel aus, wie zum Beispiel einen Buchstaben auf einer Tafel.

@SchlieBen Sie zuerst das rechte Auge und drehen Sie das Fokussierrad, bis der
Gegenstand nur mit dem linken Auge deutlich erkennbar ist.

(®SchlieBen Sie dann das linke Auge und drehen Sie den Dioptrienkorrekturring, bis der
Gegenstand nur mit dem rechten Auge deutlich erkennbar ist.

@Der Unterschied der Dioptrien an beiden Seiten wird so korrigiert und der falsch
eingestellte Fokus beider Augen wird beseitigt.

Danach brauchen Sie nur am Fokussierrad zu drehen, um den Fokus sofort einzustellen.

* Wenn Sie ein Vibrationskompensationsfernglas zur starken VergréBerung verwenden, — _
schalten Sie die Vibrationskompensationsfunktion bei der Einstellung ein, um den Dioptrienkorrekturring
Fokus einfacher zu korrigieren.




